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Presentación del producto 


Máquina principal 
Entrada de agua del tanque 
Tapa superior--------- 


Estante para vasos 


Panel de operación y control 
- Canasto para cubiertos 


AS Canasto principal 


IL 
| 


IM 


WH 


Ventana transparente--- E 
===07 A 2) 


AUN) 
UT 


Vaso de alimentación de Abrazadera ajustable x1 
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Lista de repuestos 
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Cesta de frutas y 


Tubo de drenaje x1 
verturasx1 


Panel de control 


Instrucción de panel de control 


1 2 E 45 8 9 10 1 12 13 14 15 
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A 90 Normal Quick ECO Strong Fruit Mode s/p Power 
67 
1. Botón de almacenamiento en seco 6.Instrucción de temperatura 11. Instrucción de lavado fuerte 
2.Modo de tanque 7. Instrucción de apertura 12. Instrucciones de lavado de frutas 
3.Tiempo de visualización del tubo Nixie 8.Instrucción de lavado estándar 13. Botón de selección de programa 
4 Visualización de tiempo 9. Instrucción de lavado rápido 14. Botón de inicio/suspensión 
5. Instrucción de secado del ventilador 10. Instrucción de lavado que ahorra 15. Botón de fuente de alimentación 


energía 


Instrcción de montaje 


1.Montaje y conexión de turbo de drenaje 


OQ Montaje 
Sacar el tubo de drenaje, poner una abrazadera en el 
extremo del codo e insértarlo en la salida de agua de 
la parte trasera del lavavajillas. Usar un 


destornillador para apretar la abrazadera para evitar (o — 
E | do 


fugas de agua. a 
y 


Tubo de drenaje A 
8 Conexión 

Los tubos de drenaje pueden conectarse por las 
tres formas de A, B, C. Las formas B y C se 
necesita aberturas en la parte posterior del gabinete 
o en la ubicación del fregadero para que la tubería 
de drenaje pase y entre debajo del gabinete para 
conectarse con la alcantarilla. 


o aleusup ap oqn/ | 
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Instrucción de colocación de Cubiertos 


Colocación de Cubiertos 


Q Antes de colocar los cubiertos, 
limpie los residuos grandes de restos 
de comida para evitar bloquear el 
canal y afectar el efecto de lavado. 


1.78mm vaso 


2. 78mm vaso 


O Verimagen a la derecha para saber cómo poner 
bien la vajilla y optimizar el espacio del canasto 
Note: 


3, 195mm plato de postre 


Para poderlavar bien toda la vajilla, por favor inclinar la vajilla OI plena 
hacia adentro, o poner con la cara hacia abajo. 
5.190 mm plato de postre 
Vajilla Cantidad 
190mm plato de postre 3 7] 6. 130mm bowl de postre 
130mm bowl de postre 1 
7mm taza 1 7.70mmtaza 
¿Guin > 2 za 8. 140mm plato chico 
Tenedor 2 
Cubillo 2 9.213mm bowl 
Cuchira sopera 2 
Cuchara de postre 2 S 
Cuchara de te 2 10, Cubiertero 
230mmplato hondo 1 
140mm plato chico 1 
78m vaso 1 ÁÑW= ==> 
213mm bowl 1 110 I] ¿ 1 Il [3] IL || (3) | AR 
Tenedor para servir 1 [ Il 2 E 1 IL [M Oo ]| á >P—=> 
195 plato de postre 1 | F 7 2, Cuchara sopera 
a 3. Tenedor 
Programa de lavado ECO: | ll o ll 1) ]| O ll e ll CA o o a) 
4.Cuchillo 
En el programa ECO de lavado, poner 16g de detergente (Os 
para lavavajillas y luego comenzar el lavado. Cuando E DS , 
queden 18 minutos para que termine el lavado, pausar A AAA 
el lavado, abrir la puerta y agregar 2ml de abrillantador, 5 > 


5, Cuchara de postre 


luego cerrarla puerta y continuar el lavado hasta que termine. 04 


Instrucción de operación 


Iniciar la Fuente de alimentación 
O Después de conectarse con la alimentación, tocar 
el botón "para encender la máquina. Dll O 


s/p Power 


Notas: 


Antes de terminar el lavado, puede presionar "(1)" 
durante 3 segundos para forzar el apagado. 


9 Agregar lavavajillas en polvo 


Abrir la puerta, agregar lavavajillas en polvo de 
cantidad adecuada al recipiente de detergente en 
polvo y solo agregar un bloque de detergente en 
polvo a la vez para cerrar la puerta 
herméticamente. 


Notas : 


O El lavado de frutas no necesita agregar polvo para 
lavar platos; 

O Debido a las diferentes marcas, el polvo para 
lavar platos en forma de bloque puede tener 
diferentes volúmenes y tamaños, y puede 
colocarse directamente en el tanque interno. 
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Instrucción de operación 


O Agregar agua 


Agregar agua hasta que la máquina emita un sonido "dididi", que indica que está lleno. 


Notas: 


O Utilizar taza de alimentación de agua para agregar agua al tanque, aproximadamente 3 tazas 
de agua, el ícono de escasez de agua "3" en el panel de visualización parpadea de 
Intermitente de rojo a apagado, indicando que está lleno; 


E Llenar con agua antes de cada lavado. 


0 Seleccionar programa 


(8 0 l 
EDO al 960 32 Dl O 
Tocar el botón " ¿2 ", las luces indicadoras de cada programa se ong Fait Mode  S/P. Power 


encenderán, y el programa se puede seleccionar de acuerdo con las 
diferentes necesidades. 


2800 


Normal Quick ECO 


9 Iniciar programa 
Tocar suavemente el botón " Pl " en el panel de control para comenzar a 
G Sl 52 Bli-Ó 


ejecutar el programa seleccionado. 
a SOS e 
Notas: l MAMA oy ve Mode S/P Power 
ón, tocar el 


o Si necesiteagregawajilla o pausarel programa durande suoperaci 
botón" bl" 


O Parasalir delprograma,mantenerpresionado el botón " () " durante 3 
segundos, la máquina se detendrá después del drenaje automático; 


O Durantela ejecucióndel programa de lavado, tocasuavemente el botón" 2) " 
para aumentar la función de almacenamiento de ventilación cíclica de 73 
horas. 
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Funciones comunes 


: ; Almacenamiento en seco 
Funciones Programa Temperatura de lavado (Opcional) 


Lavar con agua caliente Temperatura de lavado Ss 6 
Lavado estándar|Enjuagar con agua fría 55"C e seca 60 


) á minutos 73 horas de Ventilación cíclica 
Enjuagar con agua caliente Temperatura de 
enjuague caliente 68*C 


Lavar con agua caliente Temperatura de lavado 

50%C Se seca 60 

Temperatura de minutos 73 horas de Ventilación cíclica 
Enjuagar con agua caliente enjuague caliente 62*C 


Lavado rápido Enjuagar con agua fría 


Temperatura de 
lavado55”C 
Lavado fuerte Enjuagar con agua fría Temperatura de enjuague] Se seca 60 


: z 73 horas de Ventilación cíclica 
caliente55*C minutos 


Temperatura de enjuague] 
caliente75*C 
s Temperatura de 
Lavar con agua caliente 
lavado de ahorro | Lava g ¡en lavado55C Se seca 60 
Temperatura de minutos 
Enjuagar con agua caliente enjuague caliente68”C 


Enjuagar con agua caliente 


de energía Enjuagar con agua fría 73 horas de Ventilación cíclica 


Enjuagar con agua fría 
Lavado de frutas 


Enjuagar con agua fría 


Almacenamiento Se seca 60 
minutos 73 horas de Ventilación cíclica] 
en seco 


Limpieza Y mantenimiento 


1. ras y emana del filtro. 


O Desmontar 
Girar el  filto en sentido 
antihorario para completar el 
desmontaje. El dispositivo de 
filtro consta de tres partes, que se 
pueden limpiar una por una 
cuando se quitan. 


O) Limpieza 
El dispositivo de filtro 
desmontado puede lavarse con 
agua corrente o limpiarse con un 
cepillo suave. 


(3) Instalación 
Después de la limpieza, volver a 
instalar el  filtto en su 
posición original, no se pierde 
alguna parte y ajustarlo con 
cuidado. 


e) 


3 


2.Limpieza y mantenimiento del brazo pulverizador 
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O) Desmontar 


Abrir la puerta del lavavajillas y 
extraer la cesta del tazón para 
asegurarse de que la temperatura en 
la cámara sea normal, luego tirar del 
brazo pulverizador hacia arriba. 


Limpieza 

El dispositivo pulverizador 
desmontado puede lavarse con agua 
corriente o limpiarse con un cepillo 
suave.Si el orificio de rociado está 
bloqueado, usar un objeto afilado 
(como un palillo de dientes) para 
limpiarlo. 


Instalación 

Después de la limpieza, volver a 
instalar el brazo pulverizador en su 
posición original. Después de la 
instalación, presionar hacia abajo 
para asegurarse de que el brazo 
pulverizador esté instalado 


Autoverificación de anormalidad 


1.Códigos de fallas 


Fenómeno Descripción de falla Cómo se resuelven 


“3” Marca en rojo 
por largo tiempo Entrada de agua anorma 


1.Rellene el tanque y reinícielo. 
2.Apagar y reiniciar, Si sigue apareciendo el mismo código de falla durante el proceso, 
comuníquese con el personal de servicio posventa e informe el código de falla. 


1. Revisar el tubo de drenaje y si se dobla, alíselo 
2. Apague y desenchufe de fuente de alimentación, revisar el filtro y el tubo de drenaje para 
asegurar de que ningún residuo grande de comida obstruya el filtro. 

3. Revise si hay objetos extraños que bloqueen la vía de agua. 


La pantalla muestra "E2" | Drenaje anormal 


Incline el lavavajillas hacia atrás de 30 a 45 grados durante más de 2 minutos para permitir que se 
descargue toda el agua en la base y se reinicie, si aún no se puede liberar por el reinicio, 
comuníquese con el personal de posventa. 


Desbordamiento de agua 


La pantalla muestra "E3" 
anormal 


Sensor de temperatura 
anormal 


Mantenga presionado el botón de encendido para apagar y reiniciar, si aún aparece el mismo 
código de falla durante el proceso, comuníquese con el personal de servicio postventa e informe el 
código de falla. 


Comunicación anormal 


Calentamiento anormal 


Interruptor de presión 
anormal 


La pantalla muestra "E7" 
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Autoverificación de anormalidad 


2.Exclusión de fallas 


Fenómenos Razones posibles 


Los cubiertos no están 
colocados correctamente 
El brazo rociador no funciona 
bien 
El orificio del brazo 
pulverizador se bloquea 

Los cubiertos no se 

pueden lavar bien La red de filtro está sucio 


Instalación incorrecta de la 
red de filtro 


Selección de programa 
irrazonable 


Falta de lavavajillas en polvo 


El tanque no está lleno de 
agua. 

La máquinia no inicia 
La puerta no está 
completamente cerrada 


La máquina no puede 
realizar configuración |El programa está operando 
de programa 


Cómo se resuelven 


Consulte “Colocación de los cubiertos" para asegurarse de que los cubiertos estén separados entre sí y 
que el agua se pueda lavar normalmente . 


Asegúrese de que ningún cubierto caen bloqueando el brazo pulverizador . 


Limpie el brazo pulverizador. 


Limpie la red de filtro 


Instale la red de filtro correctamente . 


Consulte "Funciones comunes" y seleccione el programa adecuado . 
Consulte "Funciones comunes" y agregar lavavajillas en polvo de cantidad adecuada . 


Continue agregando agua hasta que se apague el indicador de escasez de agua. 


Revise la puerta de la máquina, si toca otros objetos, elimine los obstáculos. 


Se necesita poner fin al programa actual o reseleccionar programas después de que el programa se 
ejecute. 
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Autoverificación de anormalidad 


2. Exclusión de fallas 


Fenómenos Razones posibles Cómo se resuelven 
Seleccione el programa de "lavado a 
%N Seleccione otro programa para lavar. 
de frutas 
ia deficiente de cubiertos de Antes de usarlo, límpielo con un trapo seco. 
plástico 


Los cubiertos no Los cubiertos están apilados y Coloque los cubiertos correctamente, asegúrese de que el fondo del recipiente, la taza, etc. no 
están secos. colocados incorrectamente estén llenos de agua, y que la abertura de los cubiertos no quede hacia arriba. 


El programa de lavado finaliza, el 


» Espere a que termine el programa de secado adicional. 
programa de secado no comienza 


Cubiertos de madera Sáquelos después de que termine el lavado y póngalos por separado. 


Decoloración de La temperatura de lavado está 
cubiertos de plástico. — [demasiada alta. 


Use programas de baja temperatura. 


El flujo de agua está bloqueado y no 


se puede lavar con el lavavajillas en 
Residuos de lavavajillas polvo. 


en polvo 


Coloque los cubiertos correctamente para asegurarse de que el brazo rociador no bloquee 
la rotación y no bloquee el depósito de lavavjillas en polvo. 


Lavavajillas con cantidad caducada [Cambie lavavajillas en polvo. 
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Autoverificación de anormalidad 


2 Exclusión de fallas 


Fenómero Razones posibles 


Hay espuma en el forro Uso incorrecto de lavavajilla en 
interior 


Cómo se resuelven 


1.Use el lavavajillas en polvo especial para lavavajillas; 

2.Abre el lavavajillas y dejar que la espuma se evapore; 

3.Agregue 2-3 litros de agua, se ejecute cualquier programa durante aproximadamente 1 - 2 
minutos y luego se sale para drenar el agua. Repite la operación hasta que se eliminen las 
espumas. 


polvo. 


El brazo rociador ha golpeado los 
cubiertos 


Al colocar la vajilla, colocar la vajilla firmemente. 


La máquina hace un 
golpe o sonido "da da" 


Los cubiertos ligeros sacude 
ligeramente 


Fenómeno normal, revise si algnos cubiertos importantes no están estables. 


Tiene residuos los 
cubiertos para cocer al 
vapor huevos al vapor 


Se recomienda que dicha vajilla se lave manualmente o que se relave por mano después de la 
limpieza por máquina. 


Clara desnaturalizada, conglutina 
con los cubiertos 


Después del procedimiento, 
quedan gotas de agua en la pared 
interna 


La pared interna está 
húmeda después del 
procedimiento. 


Fenómeno normal , no es falla de la máquina ,se recomienda utilizar programa de 
almacenamiento en seco. 
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Advertencia de seguridad 


Uso Prohibido 


Uso Obligado 


Atención 


1.Enchufe de corriente debe estar conectada a tierra de manera correcta. Si no se instala un dispositivo de conexión a tierra, puede causar fugas y haya 
riesgo de descarga eléctrica. 

2. Utilice el enchufe de corriente monofásica con una corriente nominal de 6 A/ 10 A y una tensión nominal de 220 V, y no comparta el enchufe con 
otros aparatos eléctricos, para evitar una corriente excesiva y fuego causado por el calentamiento del cable 

3. En caso de daños a los componentes eléctricos o cables de alimentación, deben ser reemplazados por profesionales del fabricante o posventa de 
mantenimiento o similar. 

4.Al desechar la máquina vieja, no la deseche al azar, manipúlela de acuerdo con las reglamentaciones pertinentes. 

5.No instale ni guarde el lavavajillas en un lugar con una temperatura inferior a O * C, como exteriores, pasillos fríos, etc. 


1.No utilice la máquina en una mesa inestable, húmeda, lisa e inflamable, para evitar lesiones personales y daños a la propiedad causados por descargas 


eléctricas, incendios o caídas. 
2.Manténgase alejado de fuentes de fuego, no coloque el lavavajillas a menos de 150 mm de estufas de gas, calentadores de agua y otras fuentes de 
calor. 


3.Después de encender la máquina, está prohibido colocar otros objetos pesados en la puerta para evitar que se caigan, causando daños corporales y 
pérdidas financieras. 

4.Utilice detergentes especiales para lavavajillas, está prohibido usar detergentes con jabón, jabón, detergente, desinfectante para manos, etc. 

5.No salpique agua en el lavavajillas, de lo contrario, provocará incendios, descargas eléctricas y otros peligros. 

6.Los detergentes y los residuos se dejan en el agua residual de la máquina y no se pueden beber directamente. 

7.No permita que los niños lo operen solo, colóquelo en un lugar donde los bebés y niños pequeños no puedan tocar, para evitar el riesgo de descargas 
eléctricas, quemaduras y otros accidentes peligrosos. 


1.Durante el proceso de lavado, no abra la puerta para evitar que el agua caliente salpique y provoque quemaduras. Si necesita abrir la puerta durante el 
uso, presione el botón "Inicio / Pausa" antes de abrir la puerta; 

2.No toque ni bloquee la salida de aire lateral; 

3.No incline ni mueva el lavavajillas mientras el lavavajillas esté en funcionamiento; 

4.Al colocar cuchillos y otros objetos afilados en el estante superior o la canasta, asegúrese de que la boca afiladas no estén alineadas con la persona 
para evitar que se raye; 

5.En caso de anomalía o falla, deje de usarlo de inmediato, desconecte el cable de alimentación y apague la fuente de agua; 

6.Para asegurar el mejor efecto de lavado, revise regularmente el interior y limpie el filtro; 

7.Fije la salida de la tubería de drenaje firmemente para evitar que la tubería de drenaje salte cuando la máquina esté drenando, haciendo que las aguas 
residuales fluyan hacia la mesa o el piso; 

8.No arrastre el cable de alimentación, tubo de desagúe, o pulse el estante superior con fuerza a evitar los daños posibles; 

9.Cuando opere la máquina, no la opere con las manos mojadas ni toque el enchufe. 

10. Los niños deben mantenerse alejados de los consumibles del lavavajillas, como el detergente en polvo, la sal de agua blanda, el agente 
lavavajillas, etc., para evitar quemarse la boca, la garganta, los ojos, etc. 
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Parametro del producto 


Parametro 


Tensión nominal 220V= 
Frecuencia nominal 50Hz 
Potencia nominal 950W 
Presión del agua de entrada 0.03-1Mpa 
: Capacidad del tanque 5L 
Cantidad de juegos de cubiertos 4-6 SET 
Peso neto 12KG 
Dimensión 428x425x458(mm) 
Dimensión de Carton 510x480x524(mm) 
o Método de secado Ventilador de secado 


Diagrama eléctrico 


Medidor de flujo de agua 
Termistor 


Interruptor de presión 


Interruptor de nivel del tanque 


de agua : 
Interruptor de desbordamiento 
Ventilador 


Interruptor de la puerta 


Bomba de 
refuerzo : lavado 


Lista de protecció n del medioambiente 


Nombre y el contenido de sustancias nocivas en los productos 


Sustancia Nociva 


Nombre de Brte (Pb) (Hg) (Cd) (Cró+) (PBB) 


(PBDE) 


Piezas de goma (sellos, etc.) 0) O 10) 10) O 


0) 


Piezas estructurales de plástico O 0) 


(base, etc.) 
10) 


Piezas estructurales de metal O 
Pegatinas (placa de 


(bisagra, etc.) 
identificación, etc.) 


0) 
0) 


Piezas estándar (tornillos, El O 


[Placa caliente 


Cable 


[Bomba de lavado, 


bomba_de drenaje 


[Placa de circuito impreso, 
conjunto de ventilador 


0) 


¡Vávula de entrada 


O 


Materiales aislantégnífugos 


O¡O|X|O| e O 


Este formulario se prepara de acuerdo con SJ / T11364, 
[O: indica que el contenido de la sustancia peligrosa en todos los materiales homogéneos de la pieza estápor debajo de los rquisitos de Hhite estipulados en GBT26572. 


protección ambientalde la directiva ROHS de la UE. 
¡La información proporcionada en este formulario se basa en los datos proporcionados por el proveedor y los resultados de las pruebas del producto. 


continuará trabajando duro para mejorar la tecnología para reducir el uso de sustancias y elementos nocivos. 


IX: indica que el contenido de la sustancia peligrosa en al menos un material homogéneo de la pieza excede los requisitos derfite estipulados en GB / T26572, pero cumple con los requisitos de 


¡En el nivel técnico actual, el uso de todas las sustancias o elementos tóxicos se ha controlado al nivel más bajo. Actualmente, no existe una alternativa madura en la industria, y nuestros productos 


—) 
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